RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X-22 BACKPACKER STOCKS - MAGPUL
X-22 BACKPACKER STOCK FOR RUGER 10/22 TAKEDOWN FDE

The Magpul X-22 Backpacker stock takes the function of the full-size Hunter

X-22 Takedown, and pares it down for ease of storage and transportation.

Made for the Ruger 10/22 Takedown rifle, the X-22 Backpacker offers a

minimalist solution for the hunter or outdoorsman who wants to transport their

rifle in an efficient, convenient package without compromising shooting

performance. Constructed of a durable advanced polymer Ergonomic hand

guard Optional QD sling mounting capability Integrated storage compartment e e
in the grip Hinged storage compartment in the stock capable of storing up to 3 t:_:h_” o
spare 10rd magazines Locking interface attaches the barrel assembly to the ot

receiver while being transported Accepts up to .920" barrel The X-22

Backpacker stock fits all Ruger 10/22 Takedown rifles as well as the Tactical

Solutions SBX barrel.

Attributes

e Name: MAGPUL X-22 BACKPACKER STOCK FOR RUGER 10/22 TAKEDOWN FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100023562
Mfr. No.: MAG808-FDE
Color: Flat Dark Earth
Make: Ruger

Material: Polymer

Model: 10/22 Takedown
Style: Takedown
Delivery weight: 0.816kg
e UPC: 840815117186

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur RUGER® 10/22
TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den Magpul X22 Backpacker Stock flir dein Ruger 10/22 Takedown Gewehr
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und
Wartung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du den Stock
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den Stock sicher verwendest, indem du alle Anweisungen und
Richtlinien in diesem Dokument befolgst.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber Rickrufmitteilungen zu dem Produkt informiert. Wenn ein Ruckruf
erfolgt, befolge die bereitgestellten Anweisungen fir Abhilfemalnahmen.

OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Handler die
Sicherheitsanforderungen erflllt, die auch fur stationare Geschafte gelten.

Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht fur die Benutzung durch Kinder gedacht. Halte
es auBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen beziehe dich auf die zugehorige EUKontaktstelle fur dieses
Produkt.

Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf Updates zur
Produktsicherheit und Ruckrufen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Anweisungen lesen: Lese und verstehe immer die Anweisungen, bevor du den Stock verwendest.
Kompatibilitat uberpriifen: Stelle sicher, dass der Stock mit deinem Ruger 10/22 Takedown Gewehr
kompatibel ist. Er ist fr alle Modelle dieses Gewehrs und den Tactical Solutions SBX Lauf ausgelegt.
Vor der Benutzung inspizieren: Uberpriife vor jeder Benutzung den Stock auf Anzeichen von
Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn Teile beschadigt sind.

Sichere Handhabung: Gehe verantwortungsvoll mit dem Gewehr um. Behandle es immer so, als ob es
geladen ware.

Sichere Lagerung: Bewahre das Gewehr an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht benutzt wird, fern
von unbefugtem Zugriff.

Geeignete Munition verwenden: Verwende nur Munition, die mit deinem Ruger 10/22 Takedown
Gewehr kompatibel ist.

Schutzausristung tragen: Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Augenschutz,
beim Gebrauch des Gewehrs.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.

Entferne den bestehenden Stock vom Ruger 10/22 Takedown Gewehr.

Richte den X22 Backpacker Stock mit dem Empfanger und der Laufmontage aus.

Sichere den Stock, indem du die Schnittstelle, die die Laufmontage mit dem Empfanger verbindet,
verriegelst.

5. Bestatige, dass der Stock sicher befestigt ist, bevor du fortfahrst.

Ll

¢ Verwendung:



1. Stelle vor dem SchielRen sicher, dass der Stock richtig installiert ist und alle Komponenten
einwandfrei funktionieren.

2. Nutze den ergonomischen Handschutz fur verbesserten Halt und Stabilitat beim Zielen.

3. Wenn du einen Sling verwendest, stelle sicher, dass er richtig an den optionalen QD
SlingMontagepunkten befestigt ist.

4. Bewahre Ersatzmagazine mit 10 Schuss im integrierten Ablagefach im Griff oder im klappbaren
Ablagefach im Stock auf.

5. Reinige und warte den Stock nach den Richtlinien des Herstellers nach der Benutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgung des Produkts: Wenn der Stock das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, entsorge ihn
gemaR den lokalen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Umweltiiberlegungen: Entsorge den Stock nicht im regularen Hausmiill. Ziehe stattdessen
Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wo verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Anliegen bezuglich des Magpul X22 Backpacker Stocks beziehe dich bitte auf die offizielle
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice flir Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung deines
Magpul X22 Backpacker Stocks fur das Ruger 10/22 Takedown Gewehr gewahrleisten. Vielen Dank fur deine
Aufmerksamkeit fUr die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for RUGER® 10/22
TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS

Introduction

Thank you for choosing the Magpul X22 Backpacker stock for your Ruger 10/22 Takedown rifle. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this
document carefully before using the stock.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the stock by following all instructions and guidelines provided in this
document.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to the product. If a recall occurs,
follow the provided instructions for remedies.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements
equivalent to those of physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point associated with this
product.

Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read and understand the instructions before using the stock.

Check Compatibility: Ensure that the stock is compatible with your Ruger 10/22 Takedown rifle. It is
designed to fit all models of this rifle and the Tactical Solutions SBX barrel.

Inspect Before Use: Before each use, inspect the stock for any signs of damage or wear. Do not use if
any components are damaged.

Proper Handling: Handle the rifle safely and responsibly. Always treat it as if it is loaded.

Secure Storage: When not in use, store the rifle in a secure location, away from unauthorized access.
Use Appropriate Ammunition: Only use ammunition that is compatible with your Ruger 10/22
Takedown rifle.

Wear Safety Gear: Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the rifle.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged.

Remove the existing stock from the Ruger 10/22 Takedown rifle.

Align the X22 Backpacker stock with the receiver and barrel assembly.

Secure the stock by locking the interface that attaches the barrel assembly to the receiver.
Confirm that the stock is securely attached before proceeding.
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e Usage:

1. Before firing, ensure that the stock is properly installed and that all components are functioning
correctly.

2. Utilize the ergonomic hand guard for improved handling and stability while aiming.

If using a sling, ensure it is properly attached to the optional QD sling mounting points.

4. Store spare 10rd magazines in the integrated storage compartment in the grip or the hinged

w



storage compartment in the stock.
5. After use, clean and maintain the stock according to the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions

¢ Disposal of Product: When the stock has reached the end of its life cycle, dispose of it in accordance
with local regulations for plastic waste.

¢ Environmental Considerations: Do not dispose of the stock in regular household waste. Instead,
consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Magpul X22 Backpacker stock, please refer to the official
manufacturer’'s website or contact their customer support for assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Magpul X22
Backpacker stock for the Ruger 10/22 Takedown rifle. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
CULATAS RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22
BACKPACKER

Introduccion

Gracias por elegir la culata Magpul X22 Backpacker para tu rifle Ruger 10/22 Takedown. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso y mantenimiento seguros de tu producto. Por
favor, lee este documento detenidamente antes de usar la culata.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Aseglrate de usar la culata de manera segura siguiendo todas las
instrucciones y directrices proporcionadas en este documento.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall relacionado con el producto. Si
ocurre un recall, sigue las instrucciones proporcionadas para remedios.

Compras en Linea: Si compraste en linea, asegUrate de que el minorista cumpla con los requisitos de
seguridad equivalentes a los de las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado a ser utilizado por nifios.
Mantenlo fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto
designado de la UE asociado con este producto.

Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto y recalls.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Lee las Instrucciones: Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar la culata.

Verifica la Compatibilidad: Aseglrate de que la culata sea compatible con tu rifle Ruger 10/22
Takedown. Esté disefiada para ajustarse a todos los modelos de este rifle y al cafién SBX de Tactical
Solutions.

Inspecciona Antes de Usar: Antes de cada uso, inspecciona la culata en busca de signos de dafio o
desgaste. No la uses si alguna de las piezas estad dafada.

Manejo Adecuado: Maneja el rifle de manera segura y responsable. Siempre tratalo como si estuviera
cargado.

Almacenamiento Seguro: Cuando no lo uses, guarda el rifle en un lugar seguro, lejos del acceso no
autorizado.

Usa Municién Apropiada: Solo usa municién que sea compatible con tu rifle Ruger 10/22 Takedown.
Usa Equipo de Seguridad: Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular,
cuando uses el rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

Asegurate de que el rifle esté descargado y que la seguridad esté activada.

Retira la culata existente del rifle Ruger 10/22 Takedown.

Alinea la culata X22 Backpacker con el receptor y el conjunto del cafén.

Asegura la culata blogqueando la interfaz que conecta el conjunto del cafién al receptor.
Confirma que la culata esté firmemente sujeta antes de continuar.
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e Uso:



1. Antes de disparar, asegurate de que la culata esté instalada correctamente y que todos los
componentes funcionen correctamente.

2. Utiliza el guardamanos ergonémico para mejorar el manejo y la estabilidad al apuntar.

3. Si usas un sling, asegurate de que esté correctamente sujeto a los puntos de montaje QD
opcionales.

4. Guarda los cargadores de repuesto de 10 rondas en el compartimento de almacenamiento
integrado en la empufiadura o en el compartimento de almacenamiento con bisagra en la culata.

5. Después de usar, limpia y mantén la culata de acuerdo con las pautas del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion del Producto: Cuando la culata haya llegado al final de su ciclo de vida, deséchala de
acuerdo con las regulaciones locales para residuos plasticos.

¢ Consideraciones Ambientales: No deseches la culata en residuos domésticos regulares. En su lugar,
considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la culata Magpul X22 Backpacker, consulta el sitio web oficial del
fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu culata Magpul
X22 Backpacker para el rifle Ruger 10/22 Takedown. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour les Crosse RUGER® 10/22
TAKEDOWN® X22 BACKPACKER

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse Magpul X22 Backpacker pour ton fusil Ruger 10/22 Takedown. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien sirs de ton produit. Merci de
lire ce document attentivement avant d'utiliser la crosse.

Directives de Sécurité Générales

e Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser la crosse en suivant toutes les instructions et directives
fournies dans ce document.

e Rappels Améliorés : Reste informé sur les avis de rappel concernant le produit. En cas de rappel, suis
les instructions fournies pour les remedes.

¢ Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les exigences de sécurité
équivalentes a celles des magasins physiques.

¢ Focus sur les Consommateurs Spéciaux : Ce produit n'est pas destiné a un usage par des enfants.
Gardele hors de portée des mineurs.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référetoi au point de contact de I'UE associé
a ce produit.

* Alertes Rapides : Vérifie régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la
sécurité des produits et des rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

¢ Lis les Instructions : Lis toujours et comprends les instructions avant d'utiliser la crosse.

o Vérifie la Compatibilité : Assuretoi que la crosse est compatible avec ton fusil Ruger 10/22 Takedown.
Elle est concue pour s'adapter a tous les modeles de ce fusil et au canon Tactical Solutions SBX.

¢ Inspecte Avant Utilisation : Avant chaque utilisation, inspecte la crosse pour tout signe de dommage
ou d'usure. Ne l'utilise pas si des composants sont endommagés.

¢ Manipulation Appropriée : Manipule le fusil de maniere s(re et responsable. Traitele toujours comme
s'il était chargé.

* Stockage Sécurisé : Lorsque tu ne I'utilises pas, range le fusil dans un endroit sécurisé, loin d'un acces
non autorisé.

¢ Utilise des Munitions Appropriées : N'utilise que des munitions compatibles avec ton fusil Ruger
10/22 Takedown.

e Porte un Equipement de Sécurité : Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris
une protection oculaire, lorsque tu utilises le fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

Assuretoi que le fusil est déchargé et que la sécurité est engagée.

Retire la crosse existante du fusil Ruger 10/22 Takedown.

Aligne la crosse X22 Backpacker avec I'ensemble récepteur et canon,

Fixe la crosse en verrouillant l'interface qui attache I'ensemble canon au récepteur.
Confirme que la crosse est solidement attachée avant de continuer.
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o Utilisation :

1. Avant de tirer, assuretoi que la crosse est correctement installée et que tous les composants



fonctionnent correctement.

2. Utilise la gardemain ergonomique pour une meilleure maniabilité et stabilité lors de la visée.

3. Si tu utilises une sangle, assuretoi qu'elle est correctement attachée aux points de montage QD
optionnels.

4. Range les chargeurs de rechange de 10 cartouches dans le compartiment de rangement intégré
dans la poignée ou le compartiment de rangement a charniére dans la crosse.

5. Aprés utilisation, nettoie et entretiens la crosse conformément aux directives du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Mise au Rebut du Produit : Lorsque la crosse a atteint la fin de son cycle de vie, metsla au rebut
conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.

¢ Considérations Environnementales : Ne mets pas la crosse dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage plut6t des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse Magpul X22 Backpacker, merci de te référer au site
web officiel du fabricant ou de contacter leur service client pour assistance.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ta crosse Magpul
X22 Backpacker pour le fusil Ruger 10/22 Takedown. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RUGER®
10/22 TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS

Introduzione

Grazie per aver scelto il calcio Magpul X22 Backpacker per il tuo fucile Ruger 10/22 Takedown. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il calcio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il calcio in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni e le
linee guida fornite in questo documento.

¢ Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo relativi al prodotto. Se si verifica
un richiamo, segui le istruzioni fornite per le soluzioni.

¢ Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza
equivalenti a quelli dei negozi fisici.

¢ Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
fuori dalla portata dei minori.

¢ Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE
designato associato a questo prodotto.

¢ Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti sulla sicurezza
del prodotto e richiami.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Leggi le Istruzioni: Leggi sempre e comprendi le istruzioni prima di utilizzare il calcio.

e Controlla la Compatibilita: Assicurati che il calcio sia compatibile con il tuo fucile Ruger 10/22
Takedown. E progettato per adattarsi a tutti i modelli di questo fucile e al barile Tactical Solutions SBX.

¢ Ispeziona Prima dell'Uso: Prima di ogni utilizzo, ispeziona il calcio per eventuali segni di
danneggiamento o usura. Non utilizzare se ci sono componenti danneggiati.

¢ Maneggiamento Corretto: Maneggia il fucile in modo sicuro e responsabile. Trattalo sempre come se
fosse carico.

¢ Stoccaggio Sicuro: Quando non in uso, conserva il fucile in un luogo sicuro, lontano da accessi non
autorizzati.

¢ Usa Munizioni Appropriate: Usa solo munizioni compatibili con il tuo fucile Ruger 10/22 Takedown.

¢ Indossa Equipaggiamento di Sicurezza: Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza
appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi il fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e che la sicura sia attivata.

Rimuovi il calcio esistente dal fucile Ruger 10/22 Takedown.

Allinea il calcio X22 Backpacker con |'assemblaggio del ricevitore e del barile.

Fissa il calcio bloccando l'interfaccia che collega I'assemblaggio del barile al ricevitore.
Conferma che il calcio sia fissato saldamente prima di procedere.
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e Uso:

1. Prima di sparare, assicurati che il calcio sia installato correttamente e che tutti i componenti
funzionino correttamente.



5.

Utilizza il paramano ergonomico per migliorare la maneggevolezza e la stabilita durante la mira.
Se utilizzi una cinghia, assicurati che sia correttamente attaccata ai punti di montaggio QD
opzionali.

Conserva le riviste di ricambio da 10 colpi nel vano di stoccaggio integrato nel calcio o nel vano di
stoccaggio a cerniera.

Dopo I'uso, pulisci e mantieni il calcio secondo le linee guida del produttore.

Istruzioni per il Dispositivo

* Smaltimento del Prodotto: Quando il calcio ha raggiunto la fine del suo ciclo di vita, smaltiscilo in
conformita con le normative locali per i rifiuti di plastica.

¢ Considerazioni Ambientali: Non smaltire il calcio nei rifiuti domestici normali. Considera invece opzioni
di riciclo dove disponibili.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al calcio Magpul X22 Backpacker, ti preghiamo di fare
riferimento al sito ufficiale del produttore o di contattare il loro supporto clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo calcio Magpul X22
Backpacker per il fucile Ruger 10/22 Takedown. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjoner for RUGER® 10/22
TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS

Introduksjon

Takk for at du valgte Magpul X22 Backpacker stokken for din Ruger 10/22 Takedown rifle. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far du bruker stokken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av stokken ved & fglge alle instruksjoner og retningslinjer som er
gitt i dette dokumentet.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsvarsler relatert til
produktet. Hvis en tilbakekalling skjer, fglg de oppgitte instruksjonene for lgsninger.

Nettshopping: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, sgrg for at forhandleren overholder sikkerhetskrav
som er lik de i fysiske butikker.

Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for
mindreadrige.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetssparsmal, referer til det angitte EUkontaktpunktet knyttet til
dette produktet.

Raske varsler: Sjekk jevnlig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om produktsikkerhet og
tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Les instruksjonene: Les alltid og forsta instruksjonene fgr du bruker stokken.

Sjekk kompatibilitet: Sgrg for at stokken er kompatibel med din Ruger 10/22 Takedown rifle. Den er
designet for a passe alle modeller av denne riflen og Tactical Solutions SBX lgpet.

Inspiser far bruk: Far hver bruk, inspiser stokken for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis noen
komponenter er skadet.

Riktig handtering: Handter riflen pa en trygg og ansvarlig mate. Behandle alltid riflen som om den er
ladd.

Sikker oppbevaring: Nar den ikke er i bruk, oppbevar riflen pa et sikkert sted, utilgjengelig for
uautoriserte.

Bruk passende ammunisjon: Bruk kun ammunisjon som er kompatibel med din Ruger 10/22 Takedown
rifle.

Bruk sikkerhetsutstyr: Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyebeskyttelse, nar du bruker
riflen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

1. Sgrg for at riflen er uladd og at sikkerheten er aktivert.

2. Fjern den eksisterende stokken fra Ruger 10/22 Takedown riflen.

3. Juster X22 Backpacker stokken med mottakeren og lgpet.

4. Fest stokken ved a lase grensesnittet som fester Igpet til mottakeren.
5. Bekreft at stokken er sikkert festet fgr du gar videre.

¢ Bruk:

1. Far du avfyrer, sgrg for at stokken er riktig installert og at alle komponenter fungerer som de skal.



2. Bruk det ergonomiske handbeskyttelsen for bedre handtering og stabilitet mens du sikter.

3. Hvis du bruker en slynge, sgrg for at den er riktig festet til de valgfrie QD slynge
monteringspunktene.

4. Oppbevar ekstra 10patron magasiner i det integrerte lagringsrommet i grepet eller det hengslede
lagringsrommet i stokken.

5. Etter bruk, rengjgr og vedlikehold stokken i henhold til produsentens retningslinjer.

Avfallsinstruksjoner

* Avhending av produkt: Nar stokken har nadd slutten av sin livssyklus, kast den i samsvar med lokale
forskrifter for plastavfall.

¢ Miljghensyn: Kast ikke stokken i vanlig husholdningsavfall. Vurder i stedet resirkuleringsalternativer der
det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer vedrgrende Magpul X22 Backpacker stokken, vennligst referer til den
offisielle produsentens nettside eller kontakt deres kundestgtte for hjelp.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din Magpul X22 Backpacker
stokk for Ruger 10/22 Takedown riflen. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RUGER® 10/22
TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kolby Magpul X22 Backpacker do Twojego karabinu Ruger 10/22 Takedown. Niniejsza
instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i
konserwacje produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem kolby.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie kolby, przestrzegajac wszystkich
instrukcji i wytycznych zawartych w tym dokumencie.

Wzmocnione Wycofania: Badz na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniach zwigzanych z
produktem. W przypadku wycofania stosuj sie do podanych instrukcji dotyczacych srodkédw zaradczych.
Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, Zze sprzedawca spetnia wymagania
bezpieczenstwa réwnowazne tym w sklepach stacjonarnych.

Specjalna Ochrona Konsumenta: Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj go
w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa, odwotaj sie do
wyznaczonego punktu kontaktowego w UE zwigzanym z tym produktem.

Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme EU Safety Gate w celu uzyskania aktualizacji
dotyczacych bezpieczehstwa produktéw i wycofan.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Przeczytaj Instrukcje: Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem kolby.

Sprawdz Kompatybilnos¢: Upewnij sie, ze kolba jest kompatybilna z Twoim karabinem Ruger 10/22
Takedown. Jest zaprojektowana do pasowania do wszystkich modeli tego karabinu oraz lufy Tactical
Solutions SBX.

Inspekcja Przed Uzyciem: Przed kazdym uzyciem sprawdzZ kolbe pod katem jakichkolwiek oznak
uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jakiekolwiek elementy sg uszkodzone.

Bezpieczne Obstugiwanie: Obstuguj karabin w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny. Zawsze traktuj go
tak, jakby byt zatadowany.

Bezpieczne Przechowywanie: Gdy nie jest uzywany, przechowuj karabin w bezpiecznym miejscu, z
dala od nieautoryzowanego dostepu.

Uzywaj Odpowiedniej Amunicji: Uzywaj tylko amunicji, ktéra jest kompatybilna z Twoim karabinem
Ruger 10/22 Takedown.

Nos Ochrone Osobista: Zawsze nosi¢ odpowiednig ochrone osobista, w tym ochrone oczu, podczas
uzywania karabinu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany, a bezpiecznik jest wtgczony.
Usun istniejaca kolbe z karabinu Ruger 10/22 Takedown.

Wyreguluj kolbe X22 Backpacker w stosunku do odbiornika i zespotu lufy.
Zabezpiecz kolbe, blokujac interfejs, ktéry tgczy zespot lufy z odbiornikiem.
Potwierdz, ze kolba jest pewnie przymocowana przed kontynuowaniem.

Uk wnN e

¢ Uzytkowanie:



1. Przed oddaniem strzatu upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zainstalowana i wszystkie elementy
dziatajg poprawnie.

2. Wykorzystaj ergonomiczny uchwyt dla lepszego trzymania i stabilnosci podczas celowania.

3. Jesli uzywasz pasa, upewnij sie, ze jest prawidtowo przymocowany do opcjonalnych punktéw
montazowych QD.

4. Przechowuj zapasowe magazynki 10rdzeniowe w zintegrowanym schowku w uchwycie lub w
sktadanym schowku w kolbie.

5. Po uzyciu wyczys¢ i konserwuj kolbe zgodnie z wytycznymi producenta.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizacja Produktu: Gdy kolba osiggnie koniec swojego cyklu zycia, pozbadz sie jej zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych.

* Rozwazania Ekologiczne: Nie wyrzucaj kolby do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz
opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych kolby Magpul X22 Backpacker, prosimy o odwiedzenie oficjalnej
strony internetowej producenta lub kontakt z ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie kolby
Magpul X22 Backpacker do karabinu Ruger 10/22 Takedown. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo!



Turvaohjeet RUGER® 10/22 TAKEDOWN® X22
BACKPACKER STOCKS: MAGPUL X22 BACKPACKER
STOCK

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Magpul X22 Backpacker tukin Ruger 10/22 Takedown pienoiskivaarillesi. Tama opas tarjoaa

olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon ja huoltoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tukin
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista tukin turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia asiakirjassa annettuja
ohjeita ja suosituksia.

Parannetut Takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista. Jos takaisinveto
tapahtuu, noudata annettuja ohjeita korjaustoimenpiteista.

Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa
turvallisuusvaatimuksia, jotka ovat verrattavissa fyysisten myymaldiden vaatimuksiin.

Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttéén. Pida se poissa
alaikaisten ulottuvilta.

EU:n Yhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on oltava EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuus kysymyksia
varten.

Nopeat limoitukset: Tarkista sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivitykset tuoteturvallisuudesta
ja takaisinvedoista.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Lue Ohjeet: Lue ja ymmarra ohjeet ennen tukin kayttoa.

Tarkista Yhteensopivuus: Varmista, etta tuki on yhteensopiva Ruger 10/22 Takedown pienoiskivaarisi
kanssa. Se on suunniteltu sopimaan kaikkiin taman kivaarin malleihin ja Tactical Solutions SBX putkeen.
Tarkista Ennen Kayttoa: Tarkista tukki ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen
merkkien varalta. Al3 kayta, jos komponentteja on vaurioitunut.

Oikea Kasittely: Kasittele kivaaria turvallisesti ja vastuullisesti. Kohtele sitd aina ikaan kuin se olisi
ladattu.

Turvallinen Sailytys: Kun tuki ei ole kaytdssa, sailyta kivaari turvallisessa paikassa, jonne ei ole luvaton
paasy.

Kayta Sopivaa Patruunaa: Kayta vain patruunoita, jotka ovat yhteensopivia Ruger 10/22 Takedown
pienoiskivaarisi kanssa.

Kayta Suojavarusteita: Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojaimia,
kivaarin kaytoén aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus:

Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja turvallisuus on kytketty paalle.
Poista nykyinen tuki Ruger 10/22 Takedown pienoiskivaarista.

Kohdista X22 Backpacker tuki vastaanottimen ja putkiston kanssa.

Varmista tuki lukitsemalla liitanta, joka kiinnittaa putkiston vastaanottimeen.
Varmista, etta tuki on kunnolla kiinnitetty ennen jatkamista.

ukhwnNeE

Kaytto:



1. Ennen ampumista varmista, ettd tuki on asennettu oikein ja ettd kaikki komponentit toimivat
kunnolla.

2. Hydédynna ergonomista etukahvaa parantaaksesi kasittelya ja vakautta tahtayksessa.

3. Jos kaytat olkahihnaa, varmista, etta se on kiinnitetty oikein valinnaisiin QDolkahihnan
kiinnityspisteisiin.

4. Sailyta vara 10 laukauksen patruunat integroidussa sailytyskompartimentissa kahvassa tai tukin
saranoitavassa sailytyskompartimentissa.

5. Kayton jalkeen puhdista ja huolla tuki valmistajan ohjeiden mukaan.

Havittamisohjeet

¢ Tuotteen Havittaminen: Kun tuki on saavuttanut elinkaarensa loppuvaiheen, havita se paikallisten
muovijatteiden havittamistd koskevien saantéjen mukaisesti.

e Ymparistohuomiot: Al3 havita tukia tavallisen kotitalousjatteen mukana. Harkitse
kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Magpul X22 Backpacker tukista, viittaa viralliseen valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakastukeensa saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa Magpul X22 Backpacker tukin turvallisen ja tehokkaan kayton
Ruger 10/22 Takedown pienoiskivaarissa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for RUGER® 10/22
TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS

Introduktion

Tack for att du valt Magpul X22 Backpacker stock for din Ruger 10/22 Takedownrifle. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker anvandning och underhall av din produkt. Las detta
dokument noggrant innan du anvander stocken.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Sakerstall saker anvandning av stocken genom att félja alla instruktioner och
riktlinjer som anges i detta dokument.

o Forstarkta aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelsemeddelanden relaterade till
produkten. Om en aterkallelse sker, f6lj de angivna instruktionerna for atgarder.

e Natshopping: Om du har k6pt produkten online, se till att dterforsaljaren uppfyller sakerhetskrav
motsvarande de som galler for fysiska butiker.

e Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom
rackhall for minderariga.

o EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten kopplad till
denna produkt.

¢ Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om
produktsakerhet och aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Las instruktionerna: Las alltid och férsta instruktionerna innan du anvander stocken.

¢ Kontrollera kompatibilitet: Se till att stocken ar kompatibel med din Ruger 10/22 Takedownrifle. Den
ar designad for att passa alla modeller av denna rifle samt Tactical Solutions SBXpipan.

¢ Inspektera fore anvandning: Inspektera alltid stocken innan varje anvandning for tecken pa skador
eller slitage. Anvand inte om nagra komponenter &r skadade.

» Korrekt hantering: Hantera riflen pa ett sakert och ansvarsfullt satt. Behandla alltid den som om den ar
laddad.

o Saker férvaring: Nar den inte anvands, forvara riflen pa en saker plats, borta fran obehérig atkomst.

¢ Anvand lamplig ammunition: Anvand endast ammunition som ar kompatibel med din Ruger 10/22
Takedownrifle.

¢ Bar sakerhetsutrustning: Anvand alltid 1dmplig sakerhetsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du
anvander riflen.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att riflen ar oladdad och att sakerheten ar aktiverad.

2. Ta bort den befintliga stocken fran Ruger 10/22 Takedownriflen.

3. Justera X22 Backpacker stocken med mottagaren och pipan.

4. Fast stocken genom att l3sa granssnittet som faster pipan till mottagaren.
5. Bekrafta att stocken ar ordentligt fast innan du fortsatter.

¢ Anvandning:

1. Innan du skjuter, se till att stocken ar korrekt installerad och att alla komponenter fungerar som de
ska.



2. Anvand det ergonomiska handskyddet for férbattrad hantering och stabilitet nar du siktar.

3. Om du anvander en selen, se till att den ar ordentligt fast vid de valfria QDselen
monteringspunkterna.

4. Forvara extra 10rundor magasin i det integrerade férvaringsutrymmet i greppet eller det fallbara
forvaringsutrymmet i stocken.

5. Efter anvandning, rengdr och underhall stocken enligt tillverkarens riktlinjer.

Avfallsanvisningar

o Avfallshantering av produkten: Nar stocken har natt slutet av sin livscykel, kassera den i enlighet
med lokala féreskrifter for plastavfall.

* Miljoméssiga évervaganden: Kassera inte stocken i vanligt hushallsavfall. Overvag istallet
atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Magpul X22 Backpacker stocken, hanvisa till tillverkarens
officiella webbplats eller kontakta deras kundsupport for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla séker och effektiv anvandning av din Magpul
X22 Backpacker stock for Ruger 10/22 Takedownrifle. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro RUGER® 10/22
TAKEDOWN® X22 BACKPACKER STOCKS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zasobnik Magpul X22 Backpacker pro vasi pusku Ruger 10/22 Takedown. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe¢né pouzivani a Udrzbu vaseho produktu.
Pred pouzitim zdsobniku si prosim tuto dokumentaci peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpelné pouzivani zdsobniku tim, Ze budete dodrzovat vSechny
pokyny a smérnice uvedené v tomto dokumentu.

VylepsSené stazeni: Sledujte jakékoli oznameni o stazeni tykajici se produktu. Pokud dojde k stazeni,
postupujte podle poskytnutych pokynl pro népravy.

Nakup online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, ze prodejce splfiuje bezpecnostni
pozadavky srovnatelné s témi, které plati pro kamenné obchody.

Zaméreni na zvlastni spotrebitele: Tento produkt neni uréen pro déti. Uchovavejte ho mimo dosah
nezletilych.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na urc¢ené kontaktni misto
v EU spojené s timto produktem.

Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o bezpecnosti
produktu a stazeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Prectéte si pokyny: Vzdy si preCtéte a pochopte pokyny pred pouzitim zasobniku.

Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistéte se, Zze zasobnik je kompatibilni s vasi puskou Ruger 10/22
Takedown. Je navrzen tak, aby vyhovoval vséem modellm této pusky a hlavnim Tactical Solutions SBX.
Kontrola pred pouzitim: Pred kazdym pouzitim zkontrolujte zdsobnik na jakékoli zndmky poskozeni
nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud jsou nékteré komponenty poskozené.

Spravné zachazeni: Zachdazejte s puskou bezpelné a odpovédné. Vzdy ji povazujte za nabitou.
Bezpecné skladovani: Kdyz se nepouzivd, ukladejte pusku na bezpeéném misté, mimo dosah
neopravnénych osob.

Pouzivejte vhodnou munici: PouZivejte pouze munici, kterd je kompatibilni s vasi puskou Ruger 10/22
Takedown.

Noste ochranné vybaveni: VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci, pfi pouzivani
pusky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:
1. Ujistéte se, Ze je puska vybitd a bezpelnost je zapnuta.
2. Odstrante stavajici pazbu z pusky Ruger 10/22 Takedown.
3. Zarovnejte zasobnik X22 Backpacker s pfijimacem a sestavou hlavné.
4. Zajistéte zasobnik uzamcenim rozhrani, které pfipojuje sestavu hlavné k pfijimaci.
5. Potvrdte, Ze je zasobnik bezpelné pripevnén pred dalsim pouzitim.

¢ Pouziti:

1. Pred vystrelem se ujistéte, Ze je zdsobnik spravné nainstalovan a ze vSechny komponenty fungujf
spravné.
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5.

Vyuzijte ergonomické predpazbi pro zlepseni manipulace a stability pfi mifeni.

Pokud pouZivate popruh, ujistéte se, ze je spravné pripevnén k volitelnym boddm montaze QD.
Ukladejte nadhradni 10ranové zadsobniky v integrovaném Ulozném prostoru v rukojeti nebo v
kloubovém Ulozném prostoru v pazbé.

Po pouziti Cistéte a udrzujte zasobnik podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidace produktu: Kdyz zdsobnik dosahne konce své zivotnosti, likvidujte ho v souladu s mistnimi
predpisy pro plastovy odpad.

¢ Environmentalni tvahy: Nevyhazujte zdsobnik do bézného doméciho odpadu. Misto toho zvazte
moznosti recyklace, kde jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se zasobniku Magpul X22 Backpacker se prosim obratte na oficialni
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho zdsobniku Magpul
X22 Backpacker pro pusku Ruger 10/22 Takedown. Dékujeme za vas$i pozornost k bezpecnosti!
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